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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 20231061
od 31. svibnja 2023.

o utvrdivanju popisa putnih isprava Ruske Federacije izdanih u regijama ili na podru¢jima Ukrajine

koje je okupirala Ruska Federacija ili odcijepljenim podruéjima u Gruziji koja nisu pod kontrolom

gruzijske vlade ili, osobama s boravistem u tim regijama ili na tim podru¢jima, koje se ne prihvacaju
kao valjane putne isprave za potrebe izdavanja vize ili prelaska vanjskih granica

EUROPSKA KOMISTJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

Uzimajuéi u obzir Odluku (EU) 2022/2512 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2022. o neprihvacanju putnih
isprava Ruske Federacije izdanih u Ukrajini i Gruziji (), a posebno njezin ¢lanak 3.,

bududi da:

(1)

U skladu s Odlukom (EU) 2022/2512 potrebno je sastaviti popis putnih isprava Ruske Federacije izdanih u regijama
ili podru¢jima Ukrajine koje je okupirala Ruska Federacija ili odcijepljenim podru¢jima u Gruziji koja 22. prosinca
2022. nisu bila pod kontrolom gruzijske vlade ili, osobama s boravi§tem u tim regijama ili na tim podru¢jima, koje
se ne bi trebale prihvacati kao valjane putne isprave za potrebe izdavanja vize u skladu s Uredbom (EZ)
br. 810/2009 Europskog parlamenta i Vijeca (}) i prelaska vanjskih granica u skladu s Uredbom (EU) 2016/399
Europskog parlamenta i Vijeca ().

Popisom bi se trebalo osigurati da tijela drzava ¢lanica odgovorna za obradu zahtjeva za vizu i provedbu grani¢nih
kontrola imaju na raspolaganju to¢ne i azurirane informacije o putnim ispravama koje se u skladu s Odlukom
(EU) 2022/2512 ne bi trebale prihvacati. Svrha je popisa osigurati ujednacenu primjenu pravne steCevine EU-a o
vizama i kontrolama kojima podlijezu osobe koje prelaze vanjske granice.

Nakon §to je Ruska Federacija nezakonito pripojila Autonomnu Republiku Krim i grad Sevastopolj 18. ozujka 2014.
predsjednik Ruske Federacije potpisao je Ugovor o pripojenju. Stoga bi se na tom popisu trebale nalaziti putne
isprave izdane nakon 18. ozujka 2014. u Autonomnoj Republici Krimu i gradu Sevastopolju ili njihovim
stanovnicima.

Dekretom predsjednika Ruske Federacije br. 183 Ruska Federacija 24. travnja 2019. pojednostavnila je postupak za
stjecanje ruskog drzavljanstva za stanovnike ukrajinskih regija Doneck i Luhansk koje nisu pod kontrolom vlade,
ukljucujuéi postupak za izdavanje ruskih medunarodnih putovnica tim stanovnicima. Stoga bi se na tom popisu
trebale nalaziti putne isprave izdane nakon 24. travnja 2019. u regijama Doneck i Luhansk ili njihovim
stanovnicima.

Ruska Federacija 25. svibnja 2022. prosirila je pojednostavnjeni postupak za stjecanje ruskog drzavljanstva na regije
Herson i ZaporiZja. Rusija je 11. srpnja 2022. prosirila nametanje ruskih putovnica na cijelo drzavno podrugje
Ukrajine kako bi svi drzavljani Ukrajine mogli zatraziti rusko drzavljanstvo i dobiti rusku putovnicu u
pojednostavnjenom postupku. Na temelju dekreta od 11. srpnja 2022. ruske putne isprave izdaju se u regiji Harkiv
od 1. kolovoza 2022. Ukrajina je 9. rujna 2022. oslobodila veéinu regije Harkiv. Moguée je da su ruske putne
isprave izdane u toj regiji u upotrebi. Stoga bi se na tom popisu trebale nalaziti putne isprave izdane nakon
25. svibnja 2022. u regijama Herson i ZaporiZja, a nakon 1. kolovoza 2022. u regiji Harkiv, ili njihovim
stanovnicima.

SLL 326,21.12.2022,, str. 5.

Uredba (EZ) br. 810/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. srpnja 2009. o uspostavi Zakonika Zajednice o vizama (Zakonik o
vizama) (SL L 243, 15.9.2009., str. 1.).

Uredba (EU) 2016/399 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. oZujka 2016. o Zakoniku Unije o pravilima kojima se ureduje kretanje
osoba preko granica (Zakonik o schengenskim granicama) (SLL 77, 23.3.2016., str. 1.).
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(6)  Predsjednik Ruske Federacije odlucio je 26. kolovoza 2008. da ¢e Rusija sluzbeno priznati Abhaziju i Juznu Osetiju
kao neovisne drzave. Stoga bi se na tom popisu trebale nalaziti putne isprave izdane nakon 26. kolovoza 2008. u
Abhaziji i Juznoj Osetiji ili njihovim stanovnicima.

(7)  Cinjenica da se neka zemlja ili subjekt nalazi na popisu ne bi trebala podrazumijevati da ih je jedna ili vise drzava
¢lanica priznala prema medunarodnom pravu.

(8)  Bududi da Odluka (EU) 20222512 predstavlja daljnji razvoj schengenske pravne stecevine, Danska je, u skladu s
¢lankom 4. Protokola br. 22 o stajalistu Danske prilozenog Ugovoru o Europskoj uniji i Ugovoru o funkcioniranju
Europske unije, izvijestila o provedbi Odluke (EU) 2022/2512 u svojem nacionalnom pravu. Danska je stoga u
skladu s medunarodnim pravom obvezna provoditi ovu Odluku.

(9)  Ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u kojima Irska ne sudjeluje, u skladu s
Odlukom Vijeca 2002/192/EZ (); Irska stoga ne sudjeluje u dono$enju ove Odluke te ona za nju nije obvezujuca
niti se na nju primjenjuje.

(10) U pogledu Islanda i Norveske ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne steevine u smislu
Sporazuma izmedu Vije¢a Europske unije i Republike Islanda i Kraljevine Norveske o pridruzivanju tih drzava
provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine (), koje pripadaju podrucju iz clanka 1. tocaka A i B
Odluke Vijeca 1999/437[EZ (°).

(11) U pogledu Svicarske ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u smislu Sporazuma
izmedu Europske unije, Europske zajednice i Svicarske Konfederacije o pridruZivanju Svicarske Konfederacije
provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne steCevine (), koje pripadaju podrudju iz ¢lanka 1. tocaka A i B
Odluke 1999/437EZ u vezi s ¢lankom 3. Odluke Vije¢a 2008/146/EZ ().

(12) U pogledu Lihtenstajna ova Odluka predstavlja razvoj odredaba schengenske pravne stecevine u smislu Protokola
izmedu Europske unije, Europske zajednice, Svicarske Konfederacije i KneZevine Lihtenstajna o pristupanju
Knezevine Lihtenstajna Sporazumu izmedu Europske unije, Europske zajednice i Svicarske Konfederacije o
pridruzivanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine (°), koje pripadaju
podrudju iz ¢lanka 1. tocaka A i B Odluke 1999/437/EZ u vezi s ¢lankom 3. Odluke Vijeca 2011/350/EU (*).

(13) U pogledu Cipra, Bugarske i Rumunjske ova Odluka predstavlja akt koji se temelji na schengenskoj pravnoj stecevini
ili je na drugi nacin s njom povezan, u smislu ¢lanka 3. stavka 2. Akta o pristupanju iz 2003., ¢lanka 4. stavka 2.
Akta o pristupanju iz 2005. odnosno ¢lanka 4. stavka 2. Akta o pristupanju iz 2011., u vezi s izdavanjem viza u
skladu s Uredbom (EZ) br. 810/2009, kako je navedeno u ¢lanku 1. tocki (a) Odluke (EU) 2022/2512, a predstavlja

(*) Odluka Vijeca 2002/192[EZ od 28. velja¢e 2002. o zahtjevu Irske za sudjelovanje u pojedinim odredbama schengenske pravne
steCevine (SL L 64, 7.3.2002., str. 20.).

() SLL176,10.7.1999., str. 36.

() Odluka Vijeca 1999/437[EZ od 17. svibnja 1999. o odredenim aranzmanima za primjenu Sporazuma sklopljenog izmedu Vijeca
Europske unije i Republike Islanda i Kraljevine Norveske o pridruzivanju tih dviju drZzava provedbi, primjeni i razvoju schengenske
pravne stecevine (SLL 176, 10.7.1999,, str. 31.).

() SLL53,27.2.2008., str. 52.

() Odluka Vije¢a 2008/146/EZ od 28. sijecnja 2008. o sklapanju, u ime Europske zajednice, Sporazuma izmedu Europske unije,
Europske zajednice i Svicarske Konfederacije o pridruzivanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne
stecevine (SL L 53, 27.2.2008., str. 1.).

() SLL160,18.6.2011., str. 21.

() Odluka Vijeca 2011/350/EU od 7. ozujka 2011. o sklapanju Protokola izmedu Europske unije, Europske zajednice, Svicarske
Konfederacije i Knezevine Lihtenstajna o pristupanju KneZevine Lihten3tajna Sporazumu Europske unije, Europske zajednice i

Svicarske Konfederacije o pristupanju Svicarske Konfederacije provedbi, primjeni i razvoju schengenske pravne stecevine, u vezi s
ukidanjem kontrola na unutarnjim granicama i kretanju osoba, u ime Europske unije (SLL 160, 18.6.2011., str. 19.).
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Akta o pristupanju iz 2003. odnosno ¢lanka 4. stavka 1. Akta o pristupanju iz 2005., u vezi s prelaskom vanjskih
granica u skladu s Uredbom (EU) 2016/399, kako je navedeno u ¢lanku 1. tocki (b) Odluke (EU) 2022/2512.

(14) Kako bi se omogucila brza i ujednacena primjena mjera predvidenih Odlukom (EU) 2022/2512 te zbog hitne
situacije u regijama i podru¢jima u Ukrajini pod okupacijom Rusije te u odcijepljenim podru¢jima u Gruziji, ova bi
Odluka trebala hitno stupiti na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Popis putnih isprava Ruske Federacije iz ¢lanka 1. Odluke (EU) 2022/2512 naveden je u Prilogu.
Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 31. svibnja 2023.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG
Popis putnih isprava Ruske Federacije iz ¢lanka 1. Odluke (EU) 20222512 Europskog parlamenta i
Vijecéa ()*
1. Ukrajina:

obi¢na putovnica

diplomatska putovnica

boravi$na dozvola za osobu bez drzavljanstva

potvrda za povratak

identifikacijska isprava pomorca

pomorska knjizica

Izdana u sljede¢im regijama ili podru¢jima ili njihovim stanovnicima:
Autonomna Republika Krim i grad Sevastopolje nakon 18. ozujka 2014.;
regija Doneck nakon 24. travnja 2019.;

regija Luhansk nakon 24. travnja 2019.;

regija Herson nakon 25. svibnja 2022.;

regija ZaporiZja nakon 25. svibnja 2022,

regija Harkiv nakon 1. kolovoza 2022.

Gruzija:

obi¢na putovnica

diplomatska putovnica

boravisna dozvola za osobu bez drzavljanstva

potvrda za povratak

identifikacijska isprava pomorca

pomorska knjizica

Izdana u sljedeim regijama ili podruéjima ili njihovim stanovnicima:
Abhazija nakon 26. kolovoza 2008.;

Juzna Osetija nakon 26. kolovoza 2008.

(") Odluka (EU) 20222512 Europskog parlamenta i Vijea od 14. prosinca 2022. o neprihvaanju putnih isprava Ruske Federacije

izdanih u Ukrajini i Gruziji (SL L 326, 21.12.2022,, str. 1.).
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